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SZERKESZTŐI IRODA : 
) Ar-utcza v 

részét 

év re 16 frt v. 32 korona. 
8 frt v. 16 korona. 

égén (Máriaffy-ház) a hová a lap szellemi 
illető közlemények czimzendők. 

Az „ELLENZÉK" előfizetési dija: 
Negyedévre 4 frt v. 8 korona. 
1hóra 1 frt 50 kr. v. 3 korona. 

Eyes szám ára 5 kr. vagy 10 fillér. 
mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

ziratok nem adatnak vissza. 

... . ... . 

(olozsvárt, szerda, május 25. 1898. 
- - 

Telefon sz.: 9. 

l ht Gyöngéd rokonok. 
1867. és Deák Ferencz kegyelmé- 

en szerencsésen összeháza- 
kedves Ausztriával. 

iktél az időtől kezdve egész a 
ő az osztrákok - ezek a mi 

rokonaink minden kinál- 
mal bebizonyitottak irán- 
erfelett élénk és benső 
ulatjukat. 

a ez az állam házassági szö- 
ünk létrejött, mindenha ta- 

élént lehet, hogy az osztrákok 
]0 nek és nagy szeretettel melen- 
ug, eblükön, akárcsak a farkas 

né a bárányt. 

* lsmét alkalom kinálkozik ar- at gymást szeretettel öleljük a 
hogy 8 mi természetesebb, mint 

ik. az osztrák farkas megint 
Anó a magyar bárányra. 

nó vVan szó, hogy a gazdasági 
az osztrákkal további 10 

megujitsuk. Nálunk már 
hAvaslat készen van, s a tör- 

8 előtt fekszik, 

v másik oldalon? 
éenát a boldog osztrákok most 
ert nem lehetnek szerződő fe- 

kormányzás ott most al- 
Jon kivül foly. 
elsértették mávr ismetelten visz- 

az államügyek intézését az tm 
Uyos keretek közé. 

E en ilyen kisérlet meddő ma- 
Semmi remény sincs arra,hogy 
nyos uton való kormányzás 
életbe lépjen. 

mumár az alkotmány keretein 
ködő összes tényezők a teljes 
állapotában vannak. 

ee ez éppen nem azt jelenti, 
e es hivatlan tényezők ne árt- 
a oagukat a reájuk nem tar- 

tui ia és aa igyekezzonek ki- 
ndé Jarország iránt való na ágé. g gy 

ee óbbi napokban az osztrák- 
teljes ülésében történtek 
tetteljes és gyöngéd nyilat- 

melyekből kétségtelenül ki- 
hk z ezek a mi - gyöngéd ro- 
an At mint az -osztrákok, va- 

vannak telve a magyarok 
Tey nagy szeretet érzelmeivel. 

den delegácziónális teljesülé- 
velü elfogadható ok és alkalom 

uk és a kiegyezéssel fog- 
aek Az osztrák delegátusok. 
me az urak ritka egyértelmü- 

ha egyeztek abban a nézetben, 
gyagyáltalán jön létre kiegye- 

Amnak uág és Ausztria között, 
ak rdeképben - Magyaror- 
zat ll Ausztria javára 
me at hoznia. 

ezzel a kijelentéssel sem 
ak 6.8. Az egyik szónok egye- 
eshegyig menő háborut 

másik kedves ur pedig a 
oszá gazdasági válságért Ma- 

Iyen et teszi felelőssé. 
tgy u ezekhez hasonló szellem- 
kérd nak az osztrák delegátusok 

zödé, 86 et, melyek a kiegyezési 
Ők be egujitásával függnek össze. 

szélnek arról, hogy Magyar- 
A szerencséjének, ha Áusz- 

iesz megujitani vele a 
; magyezést ; ők, a kik nem 

jogu Jira menni, hogy mint 
a erződő felek velünk szóba 

Jaló sz 
jóind 

Mar 

Szere ok 

.
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Vvaló 

m 

b 
at omeélnek Ma gyarország ujabb 
ed, aláról, ők, a kik eddig sem 
z ögyebet, csak megrabolták 
ezégei vedelmeinket a kiegyezés 

latt. Megsarczolták áru- 
itésnél vámoknál és a vámvisz- 
A emmit sem irtak a ja- 

Vonalor vagyoni fosztogatás 
2 Osztrá a legjogtalanabbul és 
ár ák pénztárak és az osz- 
üet Zsebei a tölünk elha- 

elmekkel. 
9t ők követelik az ujabb 

áldozathozatalt tölünk csak azért, hogy 
alkalmat nyujtsanak nekünk arra, hogy 
jövedelmeinket további 10 esztendőre 
ismét bocsássuk közprédára. 

Ők propoválnak - késhegyig menő 
háborut velünk szemben, a kik elég 
bolondok vagyunk kiszolgáltatni ma- 
gunkat az ők rabló politikájuknak. 

És mindezek hegyébe még minket 
tesznek felelőssé a bekövetkezhető gaz- 
dasági válságért. 

Ez a gazdasági válság t. i. bekö- 
vetkezhetik akkor, ha a kiegyezés 
megujitása nem sikerül. 

De hát ki akadályozza ennek lé- 
tesülését? Mi-é, vagy ők? 

Hiszen a magyar kormány kiegye- 
zési javaslatai már régóta a törvény- 
hozás előtt feküsznek, az osztrák kor- 
mány pedig,ha meg is készitette azo- 
kat, nincs hová beterjessze, mert hát 
Ausztriában az alkotmányosság egy- 
szerüen felfüggesztve van és nincs a 
kivel ilyen javaslatokat letárgyaljanak. 

És ennek világos tudatában még 
akad osztrák politikus, a ki azt a bo- 
lond kijelentést teszi, hogy Magyaror- 
szág lesz a felelős, ha beáll a gazda- 
sági válság. 

Csakugyan nem tudja az ember, 
hogy bosszankodjék e féktelen cziniz- 
muson, vagy nevessen e boldogtalan 
együgyüségen, mely a mi kedves és 
gyöngéd rokonainknál ilyen szertelen- 
ségben nyilatkozik meg. 

A néppárt nyilatkozata. 
A sajtóban és a képviselőházban tör- 

tént felszólalások végre rábirták a néppártot, 
hogy nyilatkozzék azzal az inzultussal szem- 
ben, a melyet Lepsényi Miklós orsz. képvi- 
selő elkövetett. A néppártnak konferencziá- 
ján hozott határozata igy hangzik: 

Az országgyülési néppárt ma este tar- 
tott értekezletén, vonatkozással a ,Magyar 
Néplap" ez évi május hó 20-iki számában 
megjelent hirdetésre, melyben a „Kossuth 
Lajos a világiörténet itélőszéke előtt" cz. 
röpiratot dijtalanul igéri az azt kivánók- 
nak, a minek azután Komjáthy Béla kép- 
viselő urmai parlamenti felszólalása volt 
a folyománya; 

továbbá vonatkozással a „Magyar Hir- 
lap" mai vezérczikkére, melyben határo- 
zottan azt merészkedik állitani, hogy az a 
bizonyos jótevő főur, a kinek anyagi hoz- 
zájárulásával azt a hirhedt könyvet ingyen 
osztogatják, gróf Zichy Nándor volna: 
ezennel kijelenti, hogy azt a hirdetést ha- 
tározottan rosszalja, helytelennek tartja 
épp ugy, mint azt, hogy kegyelet sértő 
irodalmi termékek bárki által és bárkinek 
ajándékba adassanak és hogy az a hirde- 
tés párt tudta es beleegyezése nélkül ke- 
rült ama lapba, a mely egyébként nem is 
a párt organuma, hanem Lepsényi Miklós 
országgyülési képviselő magán tulajdona, 
a melyben foglaltakért az országyülési 
néppárt semmiféle felelősséget sem nem 
vállalt, sem nem vállal; 

nemi különben és a legnagyobb meg- 
botránkozásssal utasitja vissza azon alap- 

talan gyanusitást, mintha gróf Zichy Nán- 
dor volna az a „főuri jótevő", mert mind 

ő, mind a néppárt egyéb vezérlő főurai 
teljesen távol állanak ezen ügytől és hely- 

teleunitek a politikai harcznak ily modor- 
ban való viselését. 

Ez a határozat senkit ki nem elégithet. 

Igen enyhe, s a helyzet követelésének nem 
megfeleiő az a nagativ kijelentés, hogy a nép- 
párt nem vállal szolidaritást a Zimándy-Zele- 

nyák-Lepsényi-trifoliummal. Mig csak Zi- 
mándyról és Zelenyákról volt szó, addig a 

néppárt még talán kibujhatott ezzel a for- 
mulával a határozott állásfoglalás alól, de 
Lepsényi Miklós tagja nemcsak a néppárt- 
nak, hanem a néppárt országgyűülési körének 

is, a mely tagjai fölött erkölcsi és politikai 

czenzurát gyakorolni hivatva és kötelezve van. 

Lepsényi Miklós ur fölött ez a kritika 

két tekintetben volt gyakorlandó. Az egyik 

tekintet az, hogy lapjában, mely a néppárt- 

nak, ha nem is hivatalos, de mindenesetre be- 

vallott organuma, a Zimándy-féle alávaló 

ocsmányságoknak a nép közt való terjesztésére 

vállalkozott, hogy a Kossuth emlékének meg- 

gyalázásából magának financziális s a nép- 

pártnak politikai hasznot szerezzen. A másik 

tekintet az, hogy mikor ezt a csinyt lelepez- 

ték, Lepsényi ur kézzelfoghatóan valótlan elő- 

adással igyekezett cselekedetének következ- 

ményei alól kibujni. 

Olyan politikai klubban, a melynek a 

tagjai magyarok és férfiak, az ilyen eljárásra 

csak egy felelet lehet: az illetők kizárják. 

ELLENZÉK. 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP, Telefon sz.: 9. 

Vidők. 
B.-Hunyad, máj. 23. 

A kolozsmegyei tankerületi tantestület 
bánffy-hunyad-almásmenti köre f. hó 21-én 
tartotta ez évben második rendes gyülését a 
csucsai áll. iskolában. 

A tagok nagy számmal jelentek meg, 
kiket a vasutnál Kutl Vendel ottani igazgató- 
tanitó s a szépen sorba állitott növendékek 
fogadtak. 

D. e. 9-10-ig nyilvános tanitás volt, 
melyen a nevezett tanitó az ősszetett mon- 
datokat ismertettea IV, osztályban, sok jó- 
akarattal; melyért a kollegák meleg szavak- 
ban fejezték ki elismerésüket. Az elnöki meg- 
nyitó s előterjesztések után Gyula tanár ér- 
tekezése következett, ki a Nyelvérzék és 
fejlesztése" czimen méltatta a nyelv fontos- 
ságát, kifejtette a nyelvérzék mibenlétét s 
befejezésül szolott szon módokról, melyek ál- 
tal különösen az iskolában a nyelvérzék 
kialakulására hathatunk. 

Á következő pont Czucza János k.-szt.- 
királyi tanitó vitatétele volt, szólván a gaz- 
dasági ismétlő iskolákban felölelendő növé- 
nyekről, s felvetette azon kérdést, hogy min- 
den növény termesztésére kiterjedjen-e az 
ismétlő iskola, vagy elégedjék meg a gyü- 
mölcsfa tenyésztéssel ? 

Többek hozzászólása után a gyülés ki- 
mondja, hogy a vidék viszonyainak megfe- 
lelő minden növényfaj, de különösen a gyü- 
mölcsfa meghonositására törekedjék a gazda- 
sági ismétlő iskolák vezetője. 

7. Vincze Ferencz Gyermekeink 
neveltetése" cz. felolvasás volt, ki egész tár- 
gyilagossággal kimutatja, minő szomoru a 
helyzete a tanitónak s mennyire nem képes 
gyermekeit neveltetni, végül pedig igen életre 
való eszmét vet fel, t. i., hogy a nyugdij- 
intézetbe fizetendő 2 százalék 3 százalékra 
emelendő, s az igy nyert összegből az ország 
külömböző részein 4 internátus állitandó, 
melybe csakis tanitók gyermekei vehetők fel, 
kik ott teljesen ingyen, vagy csekély dijért 
teljes ellátást nyerjenek. A gyülés e nemes 
tervet elfogadja, s a további lépések fogana- 
tositása végett pártolólag áttette a központi 
választmányhoz. 

H. Szántó János olvasta ezután felcsi- 
nos ,Milleniumi gyermekjáték" cz. költemé- 
nyét, melynek végeztevel nehány kisebb in- 
ditvány tárgyaltatott. 

Elnök, most a felolvasó tagoknak, a je- 
lenlevő s élénk érdeklődést tanusitott Szent- 
péteri s. tanfelügyelőnek szives köszönetét fe- 
jezte ki a gyülés nevében, melylyel a gyülés 
elnök éljenzése között társas ebédre ment, 
mit az iskolában táncz követett. 

t 

Meregyó, 1898 május 22. 

Itten a havasók aljában, hol a nagy 
világ zajától békén élünk és munkálkodunk, 
hol nap nap után, a már megszokott és kö- 
teles hivatalos munkálkodással töltjük el éle- 
tünket, van alkalmunk jó, egészséges, tiszta 
forrás vizet inni,") jó levegőt szivni és a ter- 
mészet alkotta szépségeiben, a bennünketkö- 
rül ővedző hegylánczolatókban, az örökös 
hótól boritottam tündőklő havasók szemléle- 
tében gyönyörködni; valamint az emberi élet 
anyagi és erkölcsi oldaláról, nem külömben a 
világ mulandóságáról elmélkedni. 

Társadalmi életről, társas ősszejövete- 
lekről, jótékonysági egyletek gyülése és mu- 
latságok rendezéséről, hacsak a messzebb 
fekvő várososokból, zökőtyös havasi utakon 
való szekerezéssel véletetlenül nem szerencsél. 
tetnek néha napján egyes, legtöbbnyire hiva- 
talból utazó vendégek, csak a hirlapok utján 
veszünk tudomást, hogy még olyan valami 
is létezik a világon 

Nem is lehet ezen csodálkozni, mert 
itten, egy a szoros értelemban vett havasi 
román községben a körjegyző és az irodájában 
alkalmazott, valamit a görög kath. lelkész és 
iskola tanitón kivül, mint közönségesen 
mondani szokás - nadrágos embert sem 
lehet látni. 

A nép maga kizárólag román ajku s 
mint olyan havasi fajta, a czivilizátió ala- 
csony fokán áll. Ép ezért jólesik lelkünknek 
azon tudat, hogy a község nemcsak, hogy 
felekezeti iskolával bir, hanem a jelenben, a 
mint mondják, az eddigiektől eltérőleg, sokkal 
inteligensebb, és hivatásának teljes tudatában 
levő tanerőkkel rendelkezik. 

Az édes anyanyelvünket, a magyar szót 
beszélni épenséggel nem halljuk, örvendünk, 
ha az a szegény nyomorult, a mindennapi 
életszükségletét verejtékes munkával megke- 
reső pórnép a saját anya nyelvén megtudja 
ügyes-bajos dolgaiban magát értetni. 

Önként értetődik, hogy ily elszigetelt 
helyen, hol a munkán kivül egyéb szóra- 

kozást nem igen élvezünk - a községi fele- 
kezeti iskola tanköteles gyerekeinek évzáró 
vizsgza ünnepélyük nagy eseményszámba 

megy. . 
Elképzelhető, hogy a midőn azon meg- 

tiszteltetésben részesültem, hogy mint ily em- 

*) Nem akar czélzás lenni az ottani vizve- 

zetékre. 

ber, a f. évi Május 21-én tartott vizsgára a 
tényezők által külön meghivattam - is- 
merve egy némely ily fajta községi feleke- 
zeti iskola müködését - nem sokat vártam, 
ugymondva, mit sem reménylettem, azonban 
annál kellemesebben érintett és egészen meg- 
lepett a tanuló gyerekek jó készültsége és a 
nem reménylett sikeres vizsga letétele. 

A tankötelesek, helyesebben a tényleges 
és levizsgázott gyerekek száma az I-II. ele- 
mi osztályban 30 leány, 25 fiu és a III- 
VI. elemi osztályban 11 leány és 88 fiu, 
kiknek tanitását a lefolyt tanévben, - mely 
az adott viszonyoknál fogva alig 6-7 hó- 
napra terjedó egy tanitó és egy tanitónő 
végezte. 

Már kora reggel nagy sürgés-forgás volt 
az iskola udvarán, az ünnepiesen és tisztán 
öltözve megjelent kis honpolgárok részéről, 
kik ez alkalomra, tanitóik segitségével az is- 
kola tantermeit zöldgalyakkal és virágokkal 
csinosan kidiszitették. 

A vizsga letétele, melyen maróthlaki 
Papp János g.kath. esperes ur elnökölt, na- 
gyon szépen sikerült, meglátszott a gyere- 
keken az eltelt tanidőnek okszerü felhasz- 
nálása és hogy tanitóik kötelezettségeiknek 
lelkiismeretesen megfeleltek. 

A gyerekek által a tett kérdésekre 
adott bátor és helyes feleletükkel a tantár- 
gyak minden ágában bámulatos előrehaladást 
tanusitottak és teljes méltánylásukat és di- 
cséretünket kiérdemelték. Meglepett bennünket 
csekély számu (ketten voltunk) magyar hall- 
gatóközönséget, a gyerekeknek magyar irás 
és olvasásban tett előhaladásuk; a szemléleti 
tárgyaknak román nyelvről magyar nyelvre 
való forditása és a mondatok elemezésében 
tett helyes feleletükkel bámulatba ejtettek. 

Fokozta érdeklődésünket és bámulatun- 
kat a magyar verses költeményeknek a ro- 
mán ajku és magyarul beszélni nem tudó 
gyerekek által való szabatos és hiba nélküli 
elmondása. Különösen "meglepett Moldován 
Ottila IV. oszt. tan., ki gyönyörüen sza- 
valta el Tóth Kálmán által irt ,Szilágyi 
Erzsébet" czimü költeményt. 

Hogy a vizsga lefolyása és a magyar 
nyelv tanitásának ily mérvü előhaladása mily 
hatással volt reánk és mily biztató remény- 
nyel kecsegtet a jövőre, az elképzelhető. 

Midezen elért szép és dicséretes ered- 
ményekért, habár panasz kötelességről van 
szó, mégis méltán dicséret illeti Mángó János 
tanitó és Moldován Mari tanitónőt, kik tel- 
jes oda adással igyekeztek kötelességüknek 
minden tekintetben megfelelni, - kik a 
Magyar nyelv köteles tanitásáról szóló törvé- 
nyeket nemcsak, hogy irott malasztnak te- 
kintették, hanem lelkiösmeretes eljárásukkal 
bebizonyitották, hogy nincs oly nehéz fela- 
dat, a mit egy kevés jó indulattal ne lehet- 
ne teljesiteni. 

Méltán dicséret illeti az iskola gond- 
nok Urzika Aurél g. kath. lelkészt, nem kü- 
lönben Sikó Kanuth körjegyző urat, kik hi- 
vatalukból kifolyólag iparkodtak a tanügy 
terén a feltétlen megkivántató ügybuzgósá- 
got kifejteni és a tanitás körüli teendőket 
figyelemmel kisérve - azt minden ágában 
foganatosittatni. 

Soraimat azzal zárom, hogy vajha min- 
den hasouló felekezeti és állami iskolák vizs- 
gájáról hasonló eedményt kitüntető értesitést 
nyerhetnénk. 

Mozgó. 

A vetések állása. 
(A földmivelésügyi m. kir. miniszteriumhoz a 

gazdasági tudositóktól beérkezett jelentések 
alapján). 

Május hó második harmadában kevésbbé 
volt kedvező az időjárás, minta hó első har- 
madában, mert mig helyenkint tulságos zá- 
porok és esőzések, itt-ott jégesőzések megle- 
hetős kárt okoztak, másutt a tartós esőhiány 
a gabonanemüekre kissé hátrányosan hatott. 
Aránylag kedvezőbb volt az időjárás a nyu- 
goti és éjszaknyugoti vármegyékben, a hol a 
gabonanemüek szépen javultak. 

Az Alföldőn nevezetesen a Tisza-Maros 
szögén és részben a Duna-Tisza közén sitt- 
ott a keleti vármegyékben a szárazabb idő- 
járás különösen a tavasziak fejlődését tartotta 
vVissza és részben az ősziekre is káros rolt, a 
gyakori ködtől pedig ugy a buza, valamint 
főkép a rozs, mely többnyire épen virágában 
volt, aránylag sokat szenvedett. Levélrozsda 
is sokfelé mutatkozik, de leginkább a Duna 
jobb partján és szórványosabban az Al- 
földön. 

Mindennek ellenése nem lehet állitani 
hogy országos átlagban beszélve a buza- és 
rozs- vetések romlottak volna; ugy, hogy a 
buzatermés kilátások - ugy, mint a legutóbbi 
jelentésben - ma is nagyobbára közepesek- 
nek, a rozs termés kilátások pedig többnyire 
kis közepeseknek és részben közepeseknek je- 
lezhetők. 

Drótféreg, hesszeni légy és gabonafut- 

rinka a gabonanemüekben szórványosan most 

is pusztit, de aránylag már csak kevés kárt 
okoz. A kapás-növényekben is pusztitanak a 
férgek, főkép az orrmányosok, drótférgek és 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklam sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: 5 forint. 
Nyilttéri ezxikkek: garmond sora után 30 krajczár 

fizetendő. 

cserebogarak. Ez utóbbiak az ország keleti 
részeiben - habár csak szórványosan - a 
gyümölcsösökben és itt-ott a szőlőkben is 
kárt okoznak. 

A gazdasági munkálatok, nevezetesen a 
kukoricza, répa, dohány, szőlő kapálása és 
részben töltögetése folyamatban vannak. 

Itt-ott még az aszatolás is napirenden 
van a tulságosan elterjedt vadrepcze és gaz 
miatt. A takarmánynemüek kaszálása is erő- 
sen folyik már, ugy, hogy a mezőgazdasági 
munkások ez idő szerint mindenütt megfelelő 
keresetet találnak. 

Az emlitett munkálatokkal, de főleg a 
kukoricza kapálásával szárazság következtében 
lassan haladhatnak a Tisza Maros szögén és 
itt-ott a Tisza felsőbb vidékein, valamint he- 
lyenkint a Duna-Tisza közén. Itt néhol még 
a burgonya és répa megmivelése is elmaradt 
a tulságos száraz, megcserepesedett talaj 
miatt. 

Ennek következtében itt a kapásnövé- 
nyek is kissé visszamaradtak fejlődésükben, 
sőt itt-ott annyira megromlottak, hogy a 
gazdák kiszántották s uj maggal pótolták a 
vetéseket. A mi a növényzet általános fejlő 
dését illeti, konstatálható, hogy a buza szór- 
ványosan már kalászát hányja, a rozs több- 
nyire virágzik, az őszi árpa kalászosodik s a 
repcze itt-ott érni kezd; a tavaszi árpa és 
zab szárban van, csakhogy az utóbbiak a 
szárazság következtében igen sok helyen sár- 
gulnak s helyenkint kissé ritkák. 

A Magyar Prot. Irodalmi Tár- 
saság Kolozsvárt. 

Alig kilencz éves a Magyar Prot. Íro- 
dalmi Társaság s mégis müködésének jóté- 
kony hatását már mindenfelé érezhetjük. 

A M. P. I. Társaság kitüzött czéljai 
szoros összefüggésben vannak azon elvekkel, 
a melyeknek ápolása a prot. egyházaknak a 
multban dicsősége volt s a jövőben is szent 
kötelessége leend. 

A protestantizmus feladatául vette át a 
multtól az őrködést amaz elidegenithetetlen 
kincs: a lelki szabadság mellett, a lanka- 
datlan munkásságot a társadalomnak önálló- 
ságra nevelésén és főképen az élőhitnek fej- 
lesztésén. 

A magyar protestáns egyházak a lelki- 
ismereti szabadság érdekében mindent meg- 
tettek. Oszlatták a tévelyt és a vakhitet, s 
mikor a lelkiismereti szabadságért harczra 
keltek, akkor harczra keltek hazánk politi- 
kai szabadságáért is. Hiszen alig tagadhatja 
el valaki, hogy a magyar protestáns egyhá- 
zak története mindig a legbensőbb kapcso- 
latban állott a magyar haza történetével. 

A magyar prot. egyházak sok oldalu 
czéljaik megvalósitására közre müküdtek a 
a templomok, iskolák és más jótékony inté- 
zetek. De ezen intézmények nem voltak ele- 
gendők a nagy czélok elérésére. 

A nemes czélok, melyek a magyar 
prot. egyházak szolgálatában állanak, uj 
munka térre intenek, uj és uj áldozatokat 
követelnek. A prot. társadalom hivatva van 
az irodalom terén is oly irányu muukásság 
kifejtésére, mely az egyháziasságot erősitve, 
a szivben a hitnek oltárát épitse s lelkesülni 
tanitson azért, a mi szép, jó és igaz s ne 
engedje, hogy a hitnek szövétnekét a mate- 
rializmus kioltsa. 

Ily czél szolgálatában áll a M. P. Irod. 
Társaság. Tovább épit azon az alapon, a me- 
lyet az egyház vetett. 

A M. P. I. T. tudományos kiadásaival 
a tudósoknak és szakférfiaknak igyekszik 
szellemi táplálékot nyujtani, de gondoskodik 
a nép lelkének nemesitéséről is oly művek 
kiadásával, melyek mig olcsóságuknál fogva 
könnyen megszerezhetők, másfelől tartalmuk 
alkalmas arra, hogy tovább fejlessze a vallá- 
sosságot, szilárditsa a ragaszkodást egyházhoz, 
hazához, nevelje a tiszteletet a rend és tör- 
vény iránt. 

A M. P. I. Társaság a Protestáns Szemle 
és az egyházi monographián kiadása által a 
tudományt akarja szolgálni, a szakférfiaknak 
akar irányt szabni; a Koszoru czimü népies 
kiadvány által a népet szolgálja; a Házi 
Kincstár és a Bibliai Könyvtár czimü válla- 
latban pedig a müvelt közönségnek szánt 
kisegitő vagy áhitatossági könyveket ad közre. 

E nép igyekszik a társadalom minden 
rétegének eleget tenni, e kép gondoskodik 
hármas irányu müködésével a tudósokról, mü- 
veltekről és a népről. 

De a M. P. I. T. nem csak igy közvetve 
igyekszik szolgálni a magyar prot. társadal- 
mat, hanem felolvasásainak, gyüléseivel köz. 
vetlenül igyekszik hatni. 

A M. P. I. T. eddig a fővárosban: Bu- 

dapesten tartotta évi közgyülését, azonban a 
közóhajnak engedve most gyülésével felke- 
resi hazánk más vidékeit is. IÍgy a vándor- 
gyülések utján az ország külömböző részein 
közelebbi érintkezésbe jöve a prot. közönség- 
gel, hathatósabban éleszti az érdeklődést a 
társaság czéljai irant. 

Az első vándor gyülést a mult év 
május 19 én Pápán tartotta a társaság nagy 
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érdeklődés mellett. Az a siker és az az ér- 
deklődés biztositotta a társaság további ván- 
dor gyüléseit is. 

Ez évben épen városunkban tartja máj. 
31. és junius 1-én gyüléseit, melyek iránt 

igen nagy az érdeklődés városszerte. Ezek a 
gyülések mig egy felől terjesztik a tudo- 
mányt és a vallásosságot, más felől találkozó 

helyéül szolgálnak a közeli és távoli prot. 

férfiaknak s ugyan akkor élesztik a két prot. 
egyház közt a testvériességet. 

A gyüléseken Hegedüs Sándor másod 
elnök fog elnökölni s az ország legtávolabbi 
részeiből fognak a tagok összeseregleni. 

E társaságnak müködése nem kizáróleg 
felekezeti, mert az egész társadalom ethikai 
emelésén fáradozik. 

Fogadja hát szivesen Kolozsvár a tár- 
saság tagjait örömmel és szeretettel, hogy 
csak kedves enlékekkel távozhassanak a 
messze vidékekről össze sereglő vendégek. 

F. M. 

Erdélyrészi kiállitás Kolozsvárt. 
- Előértekezlet. - 

Kolozsvár, május 25. 

Népes értekezlet volt tegnap az er- 

délyrészi kiállitás ügyében az ipartestület he- 

lyiségében. 

Az értekezleten u következő hatóságok 

és egyletek képviseltették magukat: 

Fekete Nagy Béla tb. főjegyző Kolozs- 

vár város tanácsa részéről, dr. Pavlik Sán- 

dor aljegyző Kolozsvármegye törvényható- 

sága részéről, dr. Gámán József, Hirschfeld 

Sándor, Fischer Vilmos a kolozsvári keres- 

kedelmi és iparkamara részéről, Kuszkó Ist- 

ván az Ereklye-Muzeum részéről, Magyar 

Endre igazgató az állami fa- és fémipari 

szakiskola részéről, Benigni Sámuel a helyi 

iparos-egylet részéről, Heppes Miklós, Merza 

Gyula, Radnóti Dezső, Kozmáné az Erdély- 

részi Kárpát-Egylet részéről, Sándor Józset 

orsz. képviselő az EMKE és a sajtó képvi- 

seletében Kuszkó István és Sebesi Samu vet- 

tek részt. 
Ott láttuk továbbá a testületből a kö- 

vetkezőket: Csornyánszky Lajos, Hevesi Jó- 

zsef, Demjén Ágoston, Endstrasser Benedek, 

Forenczi Ignácz, Hirschfeld Sándor, Incze 
Elek könyvktő, Kerekes János stb. Az ipa- 

rosok oly nagy érdeklődést tanusitottak, 

hogy egészen megtelt az ipartestület tanács- 

kozási terme. 
Reményik Károly ipartestületi el- 

nök az egybegyülteket üdvözölve, az ülést 

megnyitja és lelkéri Hirschfeld Lajos 
ipartületi titkárt, hogy a kiállitás előmunká- 

latairól szóló jelentését előadja. Hirschfeld La- 

jos ismerteti a kiállitás czélját és idejét, 

mely szerint az ipartestület előljárósága in- 

ditványára elhatároztatott a jövő évben a 

Mátyás-szobor leleplezéseivel kapcsolatosan 

egy erdélyrészi iparmű-kiállitás rendezése, 

gazdasági, termény, háziipar és történelmi 

csoportok felöletéseivel, A kiállitás eszméjét 

pártolólag fogadták ugy az országos ipar- 

egyesület, mint a magyar kereskedelmi mu- 

zeum és erkölcsi támogatásukat megigérték. 

A kereskedelmi muzeum a milleniumi 

kiállitásra készült vasszekrényeket is felaján- 

lotta dijtalanul. 
Kolozsvár város tanácsa szakbizottsági 

ülésén tárgyalta az ügyet és e czélból külön 

bizottság kiküldését határozta el. 

Az összes erdélyi törvénybatóságok, na- 

gyobb egyletek és hivatalok is megkerestettek 

véleményadás czéljából. A beérkezett vála- 

szokból azt a meggyőződést szerezte, hogy 

a megkérdezett hatóságok a kiállitás rende- 

zését szükségesnek és időszerünek találják s 

alig nehányan nyilatkoztak ellene és pedig 

egyik az általános szegénységre hivatkozva, a 

másik pedig a közel levő párisi kiállitást 

hozva fel indokul. 

Összesen 70 hatóságot stestületet kere- 

sett meg. Ezek körült 56 válaszolt, 21 nem 

válaszolt. Ezután beje enti, hogy az Aradon 

és Temesváron megtartott helyi kiállitásokat 

alpul, illetőleg mintául véve, elkészitette a 

kiállitás tervét és költségvetését és pedig 

hétféle módon. Elő terv szerint a kiállitás 

helye kizárólag a mostani „Lövészkert" terü- 

letére szoritkoznék. E helyen a hozzávetőleg 

előirányzott 50000 frt bevétellel szemben 

45000 frt kiadás, tehát 5000 frt fölösleg 

mutatkoznék. 

A második terv szerint a Lövőlde-helyi- 

sége a sétatérnek a gyár utczától a borju- 

máli hidhoz vezető uttól a katona uszodáig 

terjedő része bevonásával a legalkalmasabb 

a kiállitás rendezésére. E terv szerint 12000 

frt. fölösleg benne, a mely különbözet abból 

ered, hogy itt nem kell a történelmi csoport- 

nak külön csarnokot emelni, mivel a kor- 

csolya pavillion e czélra teljesen alkalmasnak 

bizonyult, továbbá az esti belépő jegyekből 

több jövedelemre számiíthat. Mindkét terv 

szerint épitendő lenne a mostani lövőház 

helyére egy nagy iparcsarnok, szilárd anyag- 

ból, a mely a kiállitás bezárása után a város 

tulajdonába menne át és már előre ugy épi- 

tenék, hogy az alkalmas lenne különböző 

tánczmulatságok, időszaki kiállitások etb. - 

számára. Ezenkivül még épitendő lenne a ki- 

állitás tartamára egy-egy csarnok a házi-ipar 

czikkek, a gazdasági és termény kiállitás és 

az ipar.oktatás számára, valamint a gép és 

jármüveknek egy fedett helyiség és különféle 

kisebb pavillonok és tüzőrség stb. számára. 

Elsőnek Sándor József szólalt fel. Ál- 

talános helyeslés között nyilatkoztatja ki, 

hogy az erdélyrészi kiállitás rendezésével az 

Uaió ellen nem vétünk. Hiszen Erdély rá 

van utalva az iparfejlesztésre. Magyarország 

csak ugy élhet meg a jövőben, ha szükség- 

leteit saját maga fedezni tudja. 

Utal a romániai vámháboru alkalmával 

rendezett határszéli kiállitásra. 

Brassó, Nagyszeben a textil iparral oly 

nagyszerü üzleteket csináltak, a minek most 

is élvezik a jövedelmét. 

Az erdélyrészi kiállitás megcsinálja a 

hangulatot a párisi kiállitáson leendő rész- 

vételre is. Szerencsés gondolatnak tartja az 

erdélyrészi kiállitás létesitését. Elmondja, hogy 

remény lehet arra, hogy a kiállitás eszméjé- 

nek minden testület megnyerhető. 

Hirschfeld Lajos titkár jelenti, hogy 

az erdélyi arisztokráczia történelmi kiállitást 

óhbajt rendezni, kapcsolatban a tervbe vett 

kiállitással. Ez iránt Teleki László (koltói) 

gr. már bejelentést is tett. Jelenti továbbá, 

hogy Orsz. Történelmi Ereklye Muzeum is 

részt szándékozik venni a kiáliitáson. A gyü- 

lés örömmel veszi tudomásul ezeket a beje- 

lentéseket. 
Sándor József orsz képviselő azután 

rá mutat arra, hogy a kiállitást szervezni 

kell. - A rendezésre Kolozsvár várost kell 

megnyerni. Az ügy élérs igazgatót kell álli- 

tani, a ki beleélje magát s a ki megnyerni, 

lelkesiteni, buzditani tud, a ki uj idoákkal, 

a kiállitási tárgyak felkutatásávai annak si- 

kerét minden tekintetben biztositja. 

Heppes Miklós, kir. táblai tanácselnök 

rendkivül fontosnak tartja, hogy Erdély ipara 

fejlődjék. Ettől függ az országrész sorsa, jö- 

vője. Azért a kiállitást nagy méretekben kell 

rendezni. Nagy közönséget kell odavonzani. 

A sétatérnek felét be kell vonni. 

Fekete Béla tb. főjegyző, mint Kolozs- 

vár város tanácsának képviselője igen szépen 

fejtegeti a kiállitás szükségességét. Magya- 

rázza a kivitel gyakorlati módjait. Epy bi- 

zottság kiküldését javasolja, mely Kolozsvár 

várossal egyetértőlég munkálkodjék a kivitel 

módozatain. Farkasházi Fischer Vilmos, ki a 

kiállitások rendezésében nagy gyakorlati ta- 

pasztalattal bir, a mennyiben, mint tudjuk, 

minden kiállitáson részt vett, ajánlja, hogy 

hogy az erdélyrészi kiállitás ugy rendeztes- 

sék, hogy azt ne csak az érdekeltek látogas- 

sák, banem bel és külföldről is kell közön- 

séget vonzani. Az ügyhöz hozzá szólt még 
Heppes Miklós, Pávlik Sándor, Sándor József, 
Merza Gyula, Gámán József, Demjén Ágos- 
ton. Elnök azután kimondja, hogy az érte- 
kezlet egyhangulag óhajtja a kiállitás léte- 
sitését s az akczióra Kolozsvár városát kéri 
fel. Gyülés gyhangulag bálás köszönetet 
szavaz az ipartestületnek s Reményik Károly 
elnöknek, Hirschfeld Lajos titkárnak az esz 
me felvetéseért s az előmunkálat gondos ke- 
resztül viteleért. 

Meghivó. 
A kolozsvári gazdák hitelszövetkezeté- 

nek t. cz. „törzsbetétes tagjait" van szeren- 
csénk f. évi május hó 31-én délelőtt fél 10 
órakor a hitelszövetkezet helyiségében tar- 
tandó 

Rendkivüli közgyülésre 
tisztelettel meghivni. 

Kolozsvárt, 1898 május hó 15. 

A hitelszövetkezet igazgatósága. 
Tárgy: 
A hitelszövetkezet házának ünnepélyes 

felavatása. 
Az ünnepély sorrendje: 

1. Elnöki megnyító. 
2, A hitelszövetkezet történetének felol- 

vasása Jakab László által. 
3. A törzsbetétesek részéről Hegedüs 

Sándor beszéde. 
4. A felügyelő bizottság vészéről Here- 

pei Gergely felavató ünnepi beszéde. 
S55. A jegyzőkönyv hitelesitésére két tag 

kijelölése és a közgyülés bezárása. 
Az igazgatósag. 

Nyilatkozat. 
Miután az „Ellenzék" tegnapi számá- 

ban „Kolozsvár város gazdálkodásá"-ról szóló 

első czikk irását sokan nekem tulajdonitják: 

indittatva érzem magamat annak kijelentésére, 
hogy az emlitet czikket (nem irtam és tar- 

talmáról megjelenése előtt tudomásom nem 

volt. 

Kolozsvárt, 1898. május 25. 

lJakab László. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, május 265. 

- „Itthon"-estély. A kolozsvári hir- 

lapirók „Itthon"-köreazidei, utolsó es- 

télyt junius 6-án fogja megtartani, még 

pedig a sétatóri kioszk helyiségében. 

- Gyászmise a rendfőnökért. 

A kegyesrendiek templomában ma reggel 8 

órakor a rendnek elhanyt főnöke Frank 

Ferencz lelki üdveért ünnepélyes gyászisteni 

tisztelet tartatot. A gyászlepellel bevont fő- 

oltárnál a gyászmisét Tóth Jenő házfőnök 

mondotta a szokott segédlettel, a mellékoltá- 

roknál a rendtagok 'olvastak csendes misét. 

Az istentiszteleten a Kalazantinum növendé- 

kei és a r. kath. főgyimuasium ifjusága tes- 

tületileg vett részt. Mise alatt a fögymnásiumi 

dalárda énekelt megható gyászdalokat. 

- Tisztelgés. Stuckheil Gyula m. 
kir. pénzügyigazgatónál királyi tanácsossá 
történt kineveztetése ulkalmából - a miről 

lapunk tegnapi számában már megemlékez- 

tünk, - ma tisztelgett a kolozsvári m. kir. 

pénzügyigazgatóság és a hatósága alá tar- 

tozó pénzügyi hivatalok tisztviselői kara. A 
teljes számban jelenlevő tisztviselői kar ne- 
vében Fekete Benő m. kir. pénzügyi taná- 

csos, pénzügyigazgató helyettes igan szép be- 
szédben tolmácsolta azon érzelmeket, a mely 
e legmagasabb kitüntetés alkalmából a ko- 
lozsvári m. kir. 
hozzá tartozó pénzügyi hivatalok mindenik 
tisztviselőjének kebelét eltölti, mert a jelen- 
legi kitüntstésben a valódi érdem és becsü- 
letes munka megjutalmazását látják. Fokozza 
ezen örömet a szeretet és tisztelet azon ér- 
zése, melylyel a tisztviselői kar iránta annyi 
jó indulattal levő főnökével szemben viselte- 
tik és kéri, hogy mindig tapasztalt jóakara- 
tát és szeretét ezentul is megtartani szives- 

kedjék. Az üdvöz ő beszédre Stuckheil Gyula, 
kir. tanácsos, m. kir. pénzügyigazgató meleg 
hangon tartott és közvetlenségével ható be- 

szédében válaszolt. Köszönetet mond azon 
szeretetteljes és megtisztelő szavakért, a 
melyekben tisztviselői, illetve azok szó- 
noka a legmagasabb helyről jövő kinevez- 
tetés alkalmával szeretetőknek, örömüknek és 
tiszteletüknek kitejezést adtak. Jól tudja ugyan, 
hogy ez a kitüntetés a legmagasabb azok kö- 
zött, a melyekkel a vidóki pénzügyigazgatás 
terén az egyéni érdemet jutalmazni szokás, 

de jól tudja azt is, hogy az ő egyéni érde- 

mével egyenrangu helyet foglal el azon kö- 

rülmény, hogy őt terhes feladatának teljesi- 
tésében ily szakavatott és buzgó tisztikar 
támogatta. Elismerésnek tartja e kitüntetést, 
de ép oly felemelő hatással van rá azon öröm- 
nek és meleg rokonszenvnek frappáns meg- 
nyilatkozása, melylyel őt kitüntetése alkalmá- 
val tisztviselői elhalmozták. Egyben kéri, hogy 
jövőben is ugy, mint eddig, érdekeiket szivén 

viselő barátjuknak tekintsék és további odaadó 
támogatásakban részesisék. 

Megomlitjük egyidejüleg, hogy az uj 
királyi tanácsost kitüntetése alkalmából Ko- 
lozsmegye és Kolozsvár szab. kir. város főis- 
pánja átiratilag meleg szavakban üdvözölte 
és a város összes köreiből tömegesen halmoz- 

ták el szerencsekivánataikkal, a mi fényes 
bizonysága azon sseretatnek, a melylyel 

Stuckheil Gyula kir. tanácsos iránt min- 

denki viseltetik, a kinek alkalma nyilt őt 

megismerhetni. 

- Unió-ünnep. Az Unió ünnepélyre 
bankett és más jegyek Esterházy László fő- 
jegyzőnél kaphatók. A diszközgyülésre szóló 

jegyek csak nagyon kevés számban adatnak ki. 

Dániel Ernő báró kereskedelemügyi m. 
k. miniszter két miniszteri tanácsos kisére- 

tében a kormány képviselétében utazik le az 

Unió kiátlitásra. Az Ereklye Muzeum igazga- 

tósága meghivta a minisztert az Unió kiálli- 
tás megtekintésére is. 

. 

Az Unió kimondásánál szereplő urnők 
és urak egykoru arczképeit, mint emlitettük, 

életnagyságban scioptikonnal vászonra vetit- 

ve készülnek bemutatni. E ezélra dr. Ke- 

nyeres Balázs egyetemi tanár két vetitő gé- 

pet bocsátott a bizottság rendelkezésére. A 
lemezeket Dunky Elek jeles fényképész ké- 
sziti. Ezenkivül a Vágó képek lemezeiből is 

felhasználnak több példányt. E tárgyban, va- 

lamint a Roskovics képek ügyében a rende- 

zőség egyik tagja ma este Budapestre utazik. 

A vetitéshez szükséges kellékek ma érkeztek 

meg Budapestről a Calderoni czégtől. 

Roskovits képei. Roskovits Ig- 

nácz festőmüvész ma délután táviratozta, hogy 

az Unió kiállitásra három láda képet adott 
ma fel. A többi képet a küldöttnek adja át. 

- Sajtóper. A Kolozvárt meg- 
jelenő ,Protestáns Egyházi Lap" 8-ik 

számában „Egy kis felvilágositás" czi- 

men, melyről a szerkesztőség azt irja, 

hogy illetékes helyről vette, egy köz- 

lemény jelent meg azon egyházkerületi 

vagyon vizsgáló bizottság munkálata 

ellen, mely a mult évben először de- 

ritette ki az erd. egyházkerület köz- 

vagyonának veszteségeit. Ennek a 

pénzügyigazgatóság és a 

lentése czólzatos hir 

vezetni. Részt fognak venni 

festőmüvész rendezi kiváló izléssel 

bizottságnak tagjai most Gr. 
len Bálint, Gáll Gyula ( 
János és dr. Török Isva" 
pert inditottak ,Protestán ja 
házi Lap" ellen, mely tudvaló 
egyház kerület hivatalos lapjakénté 
ja magát. A sajtóper tárgyát 
közleményben a következő P í 
inkriminálták: „A bizottiék 

mely nem egyébbre való 
az egyház vezetőjének i 
nusitására és megrágal 
sára". 

- Szinielőadások az un! 
nepen. A jótékonyság nemtői az 

nep alkalmával két szinislőadást renl 

Veres-Kereszt-Egylet javára. AZ a 
előkészitésén már hetek óta fáradoz0k 
Schweinitz Gyuláné, Inczédy samul 

Wesselényi Istvánné, dr. Őváry Kell 
Az előjelekből itélve ritka élvezetbel 
szesülni Kolozsvár közönség 
buzgó rendezőségnek nagy utánjá! 
radtság után sikerült olyan érdeke 

összeállitani, mely bizonyára élvezet 

fog szerezni mindazoknak, a kik az 

a szinházban meg fognak jelenni 
adások programmját végleg a k 
állapitotta meg a rendezőség : 

Pünkösd másodnapján az első 
egy monstre hangverseny fogja m 
melyet Farkas Ödön, a Kiváló zene 

benne 4 

vatórium növendékei és a két katon 

kar. E hatalmas megnyitó után H8 

kisasszony fog énekelni, Farkas özdöni 
gora kisérete mellett. - Egy 
szindarab az Első szerele' 

vetkezik ezután, melynek fővonzer 
Gerő Lina asszony fellépte, ki 8 eg 

felkérésére a legnagyobb szivessétő, 
laikozott a közremüködésre. A darabb 
szereplők részt vesznek még: Falót 

Rozenberger Fáni, Czakó Jenő, 
Ölön és Ludvig Alfréd. E kedvőt *, 
ságot élóképek bemutatása fogja * 

Az élőképek bemutatását Pal 

séggel. 
Be lesznek mutatva: t' 

1 kép. Hit, remény és sz zop 

Fischer Margit, 
Halász Fatime, 
Máthé Izora. 

2 kép. Luna: 

Gr. Bethlen Éva. 
3 kép. Őrangyal 

Gr. Bánffy Elza, 
Szabó Vaja, 
Ineze Gábriel. 

4 kép. Loreley 

Nappendruck Kálmánné, 
Gr. Hallér Józsi. J 

5 kép. Abonyi hango 

Akoncz Pali. 
6 kép. Virág kép 

Incze növérek. 

7 kép. Judit: 

Gr. Lázár Istvánné. ; 

8 kép. Csipkerőó72' 

Nagy gyerek képlet. 

9. Unió kép: 

Abrudbányai K., gr. Béldi ! 
nigni Iduska, gr. Bethlen Klára. á 

niszló, Felméri Ilona, Felszegi 0 f 

Vili, gr. Lázár Istvánné, 8im8. érs, 

Traudafir Miklósné, Várady jexs 

Margit, Fáry Margit, Havas A 
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Prólog. 

III 

(Folytatás.) (9) 

- Mari, mondja Christienné egy reggel, 

egy vagy két hettel késöbben, a mint Dok- 

tor Grey a háztól elmenve a kerti uton le- 

megy, és ó a nappa'i szobába hozzám jön, 

Conway ur holnap elhagyja a szobáját - a 

Doktor épsn most enged"e meg neki. 

Nagyon jól értem, hogy Tilda miért 

beszél oly komolyan, és miért várja oly ag- 

gályos és kérdő tekintettel a válaszomat. 

- Igen, Matild - válaszolom - el to- 

gok menni. 
s ma, édesem. 

Ez nem kérdés, de nyugodt, ámbár sze- 

lid hangon adott határozat. 

- Igen, ma este. 

A barátném részvéttel néz reám, Most, 

miután beleegyeztem a végzésbe, kételkedni 

látszik annak a bölcsességében. 

- Aat hiszem, hogy ugy lesz legjobban, 

jegyzé meg habozva, ugy látszik, hogy ezt tenni 

lesz a legjobb. 

Helyben hagyom, ámbán hajlandóságom 

ellenére. 
- Kivéve, kezdi Tildon, de 

elhallgat. 
- Nos, Matild - kivéve? - kérdem. 

De ő csak hosszasan és szomoruan néz 

reám, aztán sóhajt és elfordul. 

hirtelen 

Egy és az 
ablak mellett áll, hallgatva nézi 

teimet a az elmenetelemre. Egy nyitott bő- 

rönd van a padozaton, melletts térdelek, és 

a portékáim apró halmazban vannak körül- 

tem elhelyezve. 

Nehány perczig folytatom a pakolást; 

ez idő alatt a barátném néz engemet, de 

egyikünk sem szól egy szót semi. 
- Mari, tudod velem a terveidet, - 

mondja Christiné végre. 

- Terveimet? Nincsenek terveim, - 

válaszolá szomoruan. Elmegyek - ezen tul 

nem gondoltam semmiről. 

- Édesem, hova szándékozol menni ? 

- Ma este Plymonthba. 

- És aztán? kérdi Tilda aggályosan? 

óra mulva a szobába jön 

hiszem Londonba, és ottan várakozom, mig te 

hozzám csatlakozol. 
- Mari, menj a mi régi lakásunkba, 

a Felső Baker utczába. A kis Browné a vi 

lágon mindent meg fog tenni érted; mentől 

több bajt csinálsz neki, annal boldogabb lesz. 

Mint barátnémat szivesen fog fogadni, ő en- 

gemet a férjemért szeret. 
A Christienné ajkairól egy mély sohaj 

száll el. Tudom, hogy gondolatai mely irány- 

ban mentek. Tizenöt évet átröpülve vissza 

mentek ahhoz az éjszakáhor, midön férje egy 
kis gyermek hősies. megmentésében a saját 
életét elveszitette. 

Midön Matild kezét a szemein végig 

huzza, tudom, hogy életéből egy borzasztó 

eseménynek az emlékét próbálja kizárni. 

Vissza hoz az emlékébe egy London utczai 

tüzet - egy kétségbeesett anyát, ki jajve- 

előkészüle- ! 

r
 

- Arra még nem gondoltam. - Azt én nagyon vidám és kellemes 

dosan lett a leunt levő emberek karjaiba le- 
eresztve, de Christi századosnak az élete oda 
veszett. 

- Igérd meg, hogy Brownéhoz mégy, 
sürgeti Tilda. 

Megigérem, azt téve hozzá. 
És te hozzám jösz, mihelyt te- 

heted ? 
- Igen, mihelyt innét elmehetek. Miu- 

tán már Conway ur elhagyhatja a szobáját, 

rövid idő alatt anyira javul az állapota, hogy 
a saját házához szállithatják vagy Endacot- 
tékhoz. Azok egy időre magyon szivesen el- 

fogadnák. 

- Az nagyon zajos háztájl jegyzem 

meg. 
- Zajos? - Oh én nem tudom - 

családnak 

tartom. 
- A fiuk olyan lármásak! 
- Dse a leányok, Nelli és Kata, vidá- 

mak, és mégis szelild természetüek. Milyen 
szép leánynyá fejlődik a Kata - tevé 

utánna szórakozottan Matild - és olyan 
nőiessé ! 

Valahogy ez a megjegyzés nem szolgál 
a felviditásomra. 

A nap nedves és szomoru, mert kora 
reggel óta folytonosan sürü ködös eső esett; 
a szürke fellegek, melyek majd nem a szik- 
lákat érintik, nem mutatják a szétoszlás jeleit, 
mig a lápos föld rendesen oly ruganyos pá- 
zsitja, olyan mint a szivacs. Valamiféle jár- 

müre lesz szükségem, hogy engem és a pod- 

gyászomat az állomáshoz vigyen, és a faluba 

megyek, hogy azt megrendeljem. 

székelve tördeli a kezeit, a gyermekéért, a 

kit a felső emeletben hátra hagytak - és 
egy bátor fértit, aki majdnem stoikus bá- 
torsággal megy a gyermek megmentésére, 

] A Browné gyermeke gyorsaa és mégis gon- 

Miután ezt a dolgot elvégeztem, csende- 
sen hazafelé indulok. Az eső az arczomat 

veri, és a kis posztó kalapomról, melyet vise- 
lek, csepeg. A köpenyegem nehezen veri a 

sarkaimat, lábaim bele mélyednek a puha ta- 
lajba, minden lépésemet kellemetlen lecscsa- 

nás követi. De azért nem sietek, mert nem ; 

várom türelmetlenül, hogy a melegben és 

kényelemben otthon legyek. A fizikai rosszul- 

lét a szivemet marczangoló fájdalomnak ellen- 

szerül szolgál. 

A ház nagyon csendes, a mint az aj- 

tót kinyitom és belépek. Az előszobában levő 

óra a rövid téli délután pillanatait elketyegi; 

a konyha már rendbe van hozva, mig Betti 

a konyha prezidiáló szelleme, felment az eme- 

letre átöltözködni. 

Levettem a kalapomat és a köpenye- 

gemet, ez utobbi egy kissé bemocskolja a 

Betti által tisztára surolt pádimentumot. A 

hajam nedves az esőtől, kiszedem bselőle a 

hajtüket és a fésüt, mely fentartja és kibontva 

magam körül rázom. Mily szép és puha ! Ugy 
fénylik, mint az arany, hol a tüz világa 
érinti. Ah, régente mily büszke voltam a 
hajamra! 

Betti vagy Matild, gyöngéd gondoskodás- 
sal czipöket és harisnyakat tettek ki szá- 
momra melegedni a tüzhely elibe; sáros láb- 
belimet a meleg czipökkel cserélem fel, de 
hálátlanul a harisnyákat ott hagyom a hol 
vannak. 

Van valami gyermekes az azon nehez- 

telő gondolatban, mi agyamon áttvillan. Miért 

ügyeljek az egészségemre? Én nem kivánok 
erős és egészéges maradni, vagy magamat a 

hülés ellen védeni. A hülés néha megőöli az 
embert; és bizonyal, a halál szivesen fogadott 
szabadulás volna nekem. 

Hol van Matild? Midőn haza jövők, ő 

rendesen meghallja a lépteimet, és az ő édes 

hangja ritkán mulasztja el, hogy távolról 

vagy közelről ne üdvözöljön. Hallgatózom, de 

a ház olyan néma, mint a sir. 

Nehány percz mulva, a mint az átjá- 
ron végig megyek, Betti fekete ruhában és 

fehér köténynyel, az ő délutáni öltözetében 
jön le a lépcsökön. 

- Hol van Christi asszony? 

- Kisasszony, ő a faluba 

találkozott vele ? nétle 

A faluba ment? - ism 
bizonyos benne? 
* Igen, kisasszony. 0 

hogy a kisasszonnyal fog onnét " 

- Mikor ment el? kérdeé 

dulva, mielőtt a nappali szobá 3 

- Éppen akkor, midőn fe 

tözködni - válaszolja Betti. ai 

Kinyitottam az ajtót, de í ala 

dulok, hogy a Betti válaszát h ssu90 

-z a nedves hideg r0 

minél - jegyzi meg Betti, kisső
j 

va; és az átjárón keresztül ; i 

vetve a konyhában levő barátság 

gára. Kisasszony, átnedvesülteka 

szitsek egy csésze teát? ,éin 

- igen - mihelyt Chris, 

- válaszolom. Aztán beteszem 

fordulok, hogy a szobán átmenl 

Két lépést teszek, nem . 

kandalló mellett egy magas ala 
attitüdje kevésbbé egyenes, mi 

betegsége előtt szokott volt leni 

arcz, mely most sápadt és sová 

fordulva. 

Megállok - sőt azt 804 felé 

egy hátráló lépést teszek az 

- Mari! - mondja c 160 
tiszta, mély hangján, mely eg. em 

járja, ahogy más hangnak 5019" 

talma azt tenni. ttal jét 

Feszes és kétes mozdula mint 
Ajkai össze vannak szoritva éb 1 
sérlet fájdalmas volna, keze 

szik a mellette álló szék hátai 
nek ezt a jelét látva, sietek 
tért vröviditeni. 

(Folytatása kövotkerik) ata 



' 
jus 25. 

hlen Antal, gr. Draskovics Iván, 
r, Fekete Béla, Ferenczy Dénes, 
K lemér, gr. Haller Józsi, Ig- 

Lázár ábáebó Antal, gr. Kornis Vit- 
ikló stván, Totczauer Ödön, Tö- 

Veress Károly és má- 
k még 25 gyermek is. 

harmadnapján a fenti prog- 
Annyiban változik, hogy az 

cezimü darab helyett „A 
Pompás 3 felvonásos vigjáték 

miyezelyben K. Gerő Lina asszony 
i zetében lesz alkalma gyönyör- 
ab önségnek. - Játszani fognak 

an: Csipkés Mariska, Rozen- 
inn Öatházy Sándor, Czakó Jenő, 

nés Ludvig Alfréd. 

ösd 

sa 

ren 
öle bizottság lapunk utján tu- 

ns ; m ggel, hogy az előjegyzett ha- 
pénteken reggeltől kezdve ki 
elő. szinházi pénztárnál, és hogy 

ls adásra a helyek csak igen mér- 
znek felemelve. 

uzáró ünnepély. Az ev. ref. 

e izett internatusának ifj. egyletei a 
evzárót 26-án d. u. 5 órakor 

Az rogrammal tartják meg: I1. 
agy E zenekar által. 2. Megnyitó : 
etek ároly felügyelő tanár. 3. Az 

. Tvi működéséről szóló rövid be- 
Z ják: Ferencz Miklós és Tankó 
kirá az ifj. zenekar által. 5. Pálya- 
akérd pályadijak kiosztása, a jövő 

ések kihirdetese: Zárszó: tartja 

ta 

la theol. i ekk,A theol. igazgató. 6. Enek az 
ar által. 7. Évzáró ima, tartja 
. 8. Közös ének. ,Te benned 

Eey szenzácziós bünpör. Még 
trté ezember 15.ik napján az esti órák- 

téren élogy két prostituált nószemély 
logy egyik rendőrt arra szólitott 

a, általuk megjelölt nőszemélyt 

agy rt az az ő üzletüket rontja, da- 
ul szükséges türelmi bárczája 

en engedelmeskedett e két sze- 
némber felhivásának s ugy esti 8 
éltalk megjelölt nőt bekisérte a 

Eha a hol rögtön vallatóra is fog- 

aték révén aztán kiderült, hogy 

ett n meghurczolt és becsületében 

egy talpig tisztességes özvegy 

é hi elfogatásakor a főtéri 
e háznál lakó uri családtól jőtt 

t nalnt varrónő foglalkozott. Az El- 
a idején élesen elitélte a rendőr- 

etli. cselekményét, s a városi 
. letben interpelláczió tárgyát is 

én eset. Részint hivatalos előterjesz- 

az 

/ i Az ártatlanul meghurczolt urnő 
étzeztében az ügy a büntető bi- 
al, t. Eanek folyamán a helytelenül 
Aéség ellen, hivatalos hatalommal való 
hen meneltetett vád, de, mert a rendőr 
zökött és köröztetés daczára 

.. álható - a biróság vele szem- 
b ün tette az eljárást, s az 

vá i ant illetékes foramhoz, Koe- 
r. járásbiróság bünügyi osz- 

ut a két prostituált nőszemély 

kJes szabadság megsér- 
é iége czimén emelt vád el- 
uta üntetés kiszabása végett. A 
ébi ) Vezetője, Salamon Sándor 

ügyet tegnap tárgyalta le ez omi- 

itó 1 tárgyalás eredményében a 
mindk mények tekintetbe vétele 
moni prostituált némbert bü- 
1k ta ki a terhükre rótt 

zülök az idősebbiket 60 napi, 
atalabbikat (17 éves) 45 napi 
e Az elitéltek megnyugod- 

) Csak a büntetés megkezdése 
i napi időhaladékot, melyet 

ak ; agedélyezett is. Ezzel tehát 
: en oly kinos szenzácziót elő- 

eégze, haszontalan nőszemélyre 
etott, ött. A büntetést, melylyel 

Arany. alaposan megérdemelték. 
ztak e. Napok óta következe- 
ár én a sötét felhő tömegek a 

tindig rev elterülő égbolton. Napok 

kmey nykedett a gazdaközönség, 
eli m t sötét fellegtábor csak meg- 
út e legalább egy kis jótékony 

herya elehetősen tikkadt földre és 
tako, vé AZ növényzetet. Tegnap este 

üte a nyugati égbolton feltor- 

ett, elgekből mintegy fél óráig 
A növén Jkor jéggel vegyesen, mely 

" Jzetnek nem ártott, ellen- 
a n kevés eső rendkivül nagy 

t mindsri és kerti terményeknek, 
t men Cseppje aranyat ért. Ma 

etemén zőkön a vetések s a kertek- 
an 8 virág palántok, melyek 

tták le horvadt fejeiket - 

a 

hajt 

08 eső 0 

etemé ntán 1j életnek indultak. Ga- 

. életkeg, virág félék ma már büsz- 
mint, odvtől eltelye emelték fel fe- 
, gy álaadó szivvel tekintettek 

azok az életadó arany- 
etra 

a él. Aizok a nagy idők sze- 
gya szor reklye-Muzeumnban évek 
mikomual gyüjtik életrajzi 

"ab h sük részleteit azoknak, a 
arozban mint katonák, vagy 

mint más tekintetben szereplők a nagy idők 
s utánna következő szomoru években a haza 
és annak fiai érdekében szolgálatokat tettek. 
Sok ezer nő és férfiról vannak már adatok 
és feljegyzések. Ez anyagnak majdnem felét 
már rendezték is, szoros betü rendben he- 
lyezve el az életrajzokat s a nemzetnek tett 
szolgálatokat bizonyitó adatokat kinevezési, 
kitüntetési és egyéb okmányokat, leveleket 
és jegyzeteket. Közelebbről a Muzeum igaz- 
gatósága elhatározta, hogy intézetek és gyüj- 
tők birtokában levő gyászlapokat is bekéri 
és azok kiválasztására Benel Ferencz igazg. 
tag vezetése alatt bizottságot küldött ki. 
Benel előadta, hogy Kolozsvár női rendkivüli 
szolgálatokat tettek ez időben a nemzeti 
ügynek. Számos megaláztatás és meggyalá- 
zásnak voltak e miatt kitéve. Fröhlich Fri- 
gyesné a város helyett Urbán által kirótt 
hadi sarczot is megfizette. Azonkivül sok 
honleányi szolgálataiért Czigány Kristóf meg 
akarta vesszőztetni a derék urnőt. Münszter 
Ede 71. zászlóaljbeli honvéd erre nézve a 
következőket irja: ; 

Midőn néhai Fröhlich Frigyesné - 
Urbán által a városra kirótt hadisarczból a 
reája eső összeget lefizette. akkor Czigány 
Lólábu Kristóf azért, - mert nevezett nő a 
menekült honvédeket rejtegette, élelemmel 
ellátta, s lehetőségig pénzzel is segitette - 
megakarta virgácsoltatni. Abban az időben egy 
egész segélyző-egylet alakult volt, kik a me- 
nekvő honvédeket részben rejtegették, czivil 
ruhával, élelemmel és pénzzel segitették volt; 
ezen egylet tagjai voltak: Kárvázy József, 
Hődl József, Hirschfeld Eliz és Katalin, özv. 
Münszterné, ki mint tanitónő az iskolában 
adott éjjelre titkos nyugvó és menhelyet az 
üldözötteknek, a most is életben levő Hirs- 
chfeld József, gróf Vasné (keresztnevét elfe- 
lejtettem) abban az időben a Belső-Magyar-ut- 
czában lakott, s még többen, kiknek neveit 
elfeledtem. 

- Az Egyetemi Ifjuság ün- 
nepi matiméje. Az ünnepélyek e pontja 
rendkivül fényesnek igérkeziks ünnep első 
napján a Redout izlésesen diszitett termében 
fog megtartatni. Kövári László, Erdély első 
történetirója fog egy visszaemlékezést felol- 
vasni az egykori nagy eseményről. Bartók 
Lajos hazánk kitünő költője szintén részt 
vesz ez ünnepélyen. - Alkalmi ódáját K. 
Hegyesy Mari asszony, a Nemzeti Szinház 
művésznője fogja elszavalni. Kozma Andor 
ez alkalomra irt elbeszélését kolozsvári kitü- 
nőségeink valamelyike fogja felolvasni. A zene 
pontok közül kiemelkedők: Popini Nándor 
czimbalomjátéka, a kit ezen a téren a ko- 
lozsvári közönség, mint elsőrangu művészt 
ismer, és Vásárhelyi Béla és Sénn Ottó he- 
gedü- zongora duettje, kik művészetükről 
már eddig is ismert alakjai a kolozsvári tár- 
sadalomnak. 

- A kolozsvári ev. ref. főgym- 
nasiuni május hó 24-én tartotta meg év- 
záró torna-ünnepélyét és vizsgálatait d. u. 3 
órakor a kollegium nagy udvarán. Az ünne- 
pély felvonulásokkal és ellenvonulásokkal 
kezdődött, ezt követték a szabad gyakorlatok 
és visszavonulás, katonai rendgyakorlatok osz- 
tályok szerint, ugyszintén verseny kötélhu- 
zások is. A 100 méteres sikfutásban az első 
osztályból Grün Miklós, Frankl Ervin 
és Ugron Jenő győztek. A második osz- 
tályból Horváth Lajos, Fodor Miklós. A 200 
m.es sikfutásban a 3-ik oszt. ban Andre Já- 
nos, a 4. osztból Ehmann János győztek. A 
100 m.-es akadályversenyben Plecker István 
és Nyárády Béla győztek. A 6-ik osztályból 
Szentpéteri Ödön és Frisch Ármin. A 200 
m.-es akadályversenyben a 7-ik oszt.-ból Bá- 
ródy Károly, a 8-ik oszt.-ból Németh Dezső 
győztek 

Általános tetszést aratott a fotballan- 
gol labdajátékban az osztályok osztályok el- 
leni küzdelme. Gyöztesnek került ki az ötö- 
dik és hatodik osztály. A torna ünnepély 
teljes befejezését a hirtelen megeredt eső meg- 
gátolta. 

- Az EMKE. egyetemi osztályának 
pünkösdi kirándulása. Az EKE. egyetemi 
osztálya f. hó 31-én kedden a rekiczeli viz- 
esésekhez kirándulást rendez, melyben a ta- 
gokon kivül vendégek is vehetnek részt. Az 
indulás reggel 7 órakor a személyvonaton 
történik. Bánffy-Hunyadon kocsik várnak a 
kirándulókra, a melyekkel egész Rekiczelig, 
vagy tetszés szerint Meregyóig lehet hajtatni. 
Önnan másfél óra alatt gyalog elérhetni a 
vizesésekhez, a honnan még aznap estére 
visszatérhetni Bánffy-Hunyadra, avagy Mere- 

gyón meg lehet hálni, a mikor is a reggeli 
vonattal jönne vissza a társaság. 

A kirándulást dr. Hermann Antal ve- 
zeti. Részvételi dij, melyben benne foglalta- 
tik a vasuti jegy, kocsi és vezető, személyen- 
ként 3 ífrt, ha kocsi nélkül, gyalog fog menni 
a társaság 1 frt 50 kr. Jelentkezni lehet 
bár mikor Fabinyi Rudolf alelnöknél az 
,Egyetemi Kör"-ben. 

- A háboru. A szorosan vett bharcz- 
térről semmi hir sem érkezett, az ellenséges 
hajók jelenlegi állásáról terjesztett jelentések 
pedig csak a kölcsönös félrevezetésre készül- 
tek, ugy hogy az igazat csak megközelitőleg 
is kihámozni nagyon bajos. A madridi táv- 
iratok Cerveját még mindig Santiago tágas 
kikötőjében jelzik, azzal indokolva a spanyo- 
lok késlekedését, hogy a Kadixból elindult, 
(mások szerint még mindig csak indulásra 
készülő) második hajóhadat bevárja és csak 
az egyesülés után bocsátkoznék döntő ütkö- 
zetbe. Az amerikai hajókról sem tudnak biz- 
tosat, de feltehető, hogy Sampson nem fogja 

bevárni, mig az Európából elindult, vagy még 
csak ezután elinduló hajóraj is Kuba alá ér- 
kezik, hanem felkeresi a mártőle csak nehány 
százmérföldre horgonyozó spanyol hajóhad és 
ütközetre kényszeriti. Ez elől kitérni nem 
lehetséges, legkevésbbé akkor, ha a spanyolok 
Santiago de Kubában maradnak. Ha Cerveja 
mégis ez utóbbira szánná magát, akkor nem 
volna értelme Kubába való megérkezésének, 

mert a partvédelmet eddig is és pedig sike- 
resen, a szárazföldi ütegek és csapatok vé- 
gezték, erkölcsi erőt pedig egy czéltalanul 
rejtőzködő hajóhad senkinek sem kölcsönöz. 
Majdnem biztosra vehető ezek után, hogy 
Cerveja nem is huzódott meg egy harmad- 
rendü erősséggel biró kikötőbe, Havanna felé 
igyekszik, mint a mely város egyedül képes 
oltalmat és ütközet esetén támogatást nyujtani. 

- A tragédia vége. A cseh nemzeti 
szinházba tegnapelőtt délután Romeo és Juliát 
adták népszerü előadásban a Shakspere 
halhatatlan remekét nagy számu közönség 
nézte végig. Juliát Bennoni kisasszony ját- 
szotta, a ki a prágai közönség kedvencze, - 
és a lelkesedés felvonásról felvonásra nőttőn- 
nőtt. Valami végzetes hiba történt és Bennoni 
kisasszonynak egy élesre fent tört adtak a 
kezébe és a művésznő az öngyilkossági jele- 
netben a játék hevében az éles tőrrel a füzön 
keresztül keblébe szurt. A közönség rémül- 
ten ugrott fel az omló vér láttára, a füg- 
gönyt leeresztették és gyorsan előhivott szin- 
házi orvosok ápolás alá vették a megsérült 
művésznőt. Remélik, hogy Bennoni kisasszony 
életben marad és nehány hét mulva elhagyja 
a kórágyát. 

- Érdekes tantiéme-pör. Londonból 
irják lapunknak, hogy Thomas Brandon, a 
Charley nagynénje cz. rendkivüli sikert ara- 
tott darab szerzője, egy Penley nevü szinész 
ellen pert inditott, a tantiémaek elsikkasztása 
végett. Penley ugyanis, mint a Thomas meg- 
bizottja, bejárta egész Amerikát a darabbal, 
s a kikötés az volt, hogy a tiszta jövedelem 
25 százalékát fogja kapni. A darab Ameri- 
kában is nagy szenzácziót keltett, óriási ösz- 
szegeket jövedelmezett s a szerző 6016 fon- 
tot kapott Penleytől. 1897. év vége felé rá- 
jött azonban Thomas, hogy Peniey 11.916 
fontot vatt be. Pört inditott tehát a meg- 
tartott összeg kiadása végett. Penley a bi- 
róság előtt azzal érvelt, hogy a szerző már 
ugyis 28.000 fontot kapott a darabból s ez 
elég lehetett volna neki. A biróság azonban 
más nézeten volt s megitélte a költőnek a 
kérdéses összeget, (mintegy 100.000 frtot) a 
három százalékos kamatok levonásával. 

- A spanyol király neveltetése. A kis 
spanyol királynak tanulás dolgában rosszabb 
dolga van, mint sok polgári gyermeknek. 
XIII. Alfonz ugyan még csak most töltötte 
be 12-ik évét, de máris rengeteg halom tan- 
tárgygyal kell megküzdenie. Tanitói a követ- 
kező tárgyakra oktatják: vallás, latin nyelv, 
történet, földrajz, algebra, mértan, természet- 
tudományok - mindezt spanyol nyelven - 
azután tanitják franczia, angol, német és Espe- 
randó nyelvre. Az oktatás reggel 8 órakor 
kezdődik és folytában 3 órát tart. Hasonló- 
kép délután is 2-8 órát tanulással tölt a kis 
király. Megemlitjuk, hogy XIII. Alfonz ta- 
nitói is az egyes irás hivei és a király me- 
redeken veti a betüket. A kis király külön- 
ben szerfölött egyszerüen van öltözve. A had- 
apródiskola legelső évfolyamu növendékeinek 
egyenruháját viseli, a melyen semmi rang- 
jelvény sincs. Magas méltóságát csak az arany- 
gyapjas rend jelvénye árulja el, mely ott lóg 
a király nyakában, 

Egyleti élet. 

Meghivó. A kolozsvári m. kir. F. J. 
Tud. Egyetemijoghallgatók Segélyző-Egylete 
f. hó 27-én pénteken d. u. 6 órakor a jogi 
kar II. termében ülést tart, melyre a tagok 
tisztelettel meghivatnak. Kolozsvárt, 1898. 
május 24-én László Gyula elnök. 

Mulatságok. 
A kolozsvári unitárius kollegium 

ifjusága f. évi junius hó 4 én a Lövölde helyi- 
ségeiben jótékonyczélu, zártközü tánczmulat- 
ságot rendez. Belépti-dij: Személyjegy 1 frt. 
Családjegy 3 személyre: 2 frt. 50 kr., Ősze- 
mélyre A frt. A bizottság élén, Boros Sándor 
ig. tanár b. elnök. Létay Árpád b. alelnök. 
Barabási István b. pénztáros és Költő Gábor 
b. titkár állanak. 

* 

A ref. theologia juniálisa iránt város 
szerte nagy az érdeklődés. A rendezőség, a 
mely a mulatság minél fényesebbé tételére 
minden lehetőt elkövet, a napokban küldötte 
szét a meghivókat s kéri azokat, a kik meg- 
hivót nem kaptak, de atra igényt tartanak, 
sziveskedjenek a rendezőséghez fordului. 

Az „Ellenzéke panaszkönyve. 
,A vasárnapi kerékpárverseny alkalmá- 

val szomozuan tapasztaltam, hogy az ily lát- 

ványosságok alkalmával összegyülemlő ,nép- 
ség és katonaság mennyire nem kiméli 
városunk üdülő helyét, kedves sétaterünket. 
Ugyanis a verseny-pálya körül elterülő és 
ujonnan parkirozott fiatal gyepet a mi hosz- 
szas mulkálkodásnak az eredménye - hköszönet 
érte a sétatért felügyelő bizottságnak - egy 
rövid óra alattteljesen agyontaposták. Vajjon 
ez a kerékpár verseny, - mely iránt a bi- 
zalom nagyon is megcsökkent, nyujt-e a kö- 
zénségnek annyi szórakozást, mely kárpótolná 
a sétatéren okozott kárt ? Mivel pedig a rend- 
őrségünkre komolyan számitani nem lehet 
kérdem már most, mi lesz a 30-án tartandó 
népünnepély alkalmával ? 

Egy a közönségből. 

A közönség köréből. 

Megbotránkozással olvastuk az ,Ellen- 

zék" tegnapi számában, a mi nevünkben 

az Általános Munkás Betegsegélyző Egyletre 
vonatkozó nyilatkozatot. Mi jelen sem vol- 
tunk azon ülésen s igy nem tehettünk nyi- 
latkozatot, vagy jelentést. 

De hogy az egylet 900 tagját és a 
nagy közönséget ily hazugságokkal félre ne 
vezethessék, kijelentjük, hogy a vizsgálat 
megkezdésénél kitünt: Murvai Zoltán 99 frt 
10 kr. sikkasztása , Gruner Galfied volt pénz- 
tárnok 801 frt 9 kr. visszafizetése (melyből 
házat épitett). A visszafizetésnél illetőleg fi- 
zetés után csak 649 frt 86 krt került vissza 
az egylet pénztárába. Kovács Ferencz ügy- 
vezető szintén elkezelt 145 frtot, ezt be is ös- 
merte és máj. 28-án a választmányi ülésen 
azt mondta, hogy váltót ad róla. 

Ezek tények. A vizsgáló biróság előtt 
is elvállaljuk értök a felelősséget.*) 

Kolozsvárt, máj. 25. 

Némethi József Markon Sándor 

vizs. biz. jegyző. vizs. biz. elnök. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" táviratai, talefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

A kiegyezés. 
Budapest, máj. 25. 

A Keleti Értesitő tudatja: Bánffy 
Dezső báró miniszterelnöknek a kép- 
viselőház mai ülésében a kiegyezés 
jelenlegi stádiumára vonatkozó előter- 
jesztését a Ház minden oldalán mege- 
légedéssel fogadták. A szabadelvű párt- 
ban igen örvendenek azon, hogya kor- 
mány csak az esetben szándékozik a 
javaslatokat tárgyaltatni, ha meg lesz 
a teljes garantia arra nézve, hogy a 
javaslatok Ausztriában is változatlanul 
törvényerőre emelkednek. Az ellenzék, 
tekintettel az osztrák parlamenti viszo- 
nyokra, immár kikerülhetetlennek te- 
kinti az önálló rendelkezést. A minisz- 
terelnök bejelentését egy jelentőségü- 
nek tekintik a javaslatok visszavo- 
násával. 

Mereskedelmi alkalmazottak 
országos kongresszusa. 

Budapest, május 24. 

A magyarországi kereskedelmi alkalma- 
zottak II. országos szakkongresszusa julius 
31-én lesz Temesvárt. A kongresszust egybe- 

hivó bízottság nagy buzgóságot fejt ki a 
készületek megtételénél. A kongresszus sike- 
rültnek igérkezik, mert nemcsak az érdekel- 
tek fognak nagy számmal megjelenni, de 

képviseltetni fogják magukat az iparkamarák, 

valamint a kormány is. A bizottság a kon- 

gresszszus napi rendjét következőleg állapi- 
totta meg: 1. A küldöttek jelentése. 2. A 

teljes vasárnapi munkaszünet kérdése. 3. A 

kereskedelmi szakok tatás. 4. A nyugdij kér- 

dés. 
Elmaradt ebédek. 

Budapest, május 25. 

Lipót főherczeg halála következtében a 
szokásos delegátionális udvari ebéd elma- 

radnak. 

Idójárás. 

Budapest, május 25. 

Az időjárás igen meleg és jobbára szá- 
raz, feltünő a hajlam zivatar képződésre, de 

a zivatarral járó eső mindenütt gyenge, igy 
Zomborban, Eszéken, Ujvidéken, Trenkován, 
Temesvárt, Szolnokon, Egerben, Ungvárt és 
Akna Szlatinán csak 1-2 milliméter eső 
esett. 

Érdekes esküvő. 
Zágráb, május 25. 

Tegnap este esküdött örök hüséget az 
itteni székesegyházban Mattachicoh Kálmán 
susaki kerületi előljáró Schlauch Konstancia 

kisasszonynak, Schlauch nagyváradi biboros 
püspök unokahugának leányának. Az esketést 
Gugler Pál püspök, vranai perjel végezte. 

Öngyilkosság. 
Arad, május 25. 

Séffer Béla, fiatal vagyonos órás és 
háztulajdonos a lakásán lámpaszegre felakasz- 

totta magát. Előbb revorverrel tett kisérletet, 
az azonban nem sült el. - Levelet hagyott 

hátra az anyjának, melyben azt irta: Így 

akarta az Isten. Viszonyai rendezettek vol- 

tak, jazonban nagyfoku üldözési mániában 

szenvedett. Halálát városszerte sainálják. 

A fekete hiénák ellen. 

B.-Csaba, május 28. 

A csabai Polgári Kör rendkivüli 
közgyülést hivott egybe, a melyen a 

tagok teljes számmal gyültek össze. A 

közgyülésen kimondották, hogy un- 

dorral fordulnak el a Zimándy-zZele- 
nyák-féle ismeretes gaztett-től és fel- 

* E rovat alatti közleményekért a fele- 

lőség a beküldőt illeti. Szerk. 

hivják a herczegprimást, valamint a 
székesfehérvári és beszterczebányai püs- 
pököket, hogy távolitsa el állásaiktól 
e gyászmagyarokat. Felhivjuk továbbá 
az összes megyei köröket, hasonló ha- 
tározat hozatalára. 

A betegápolási javaslat. 

Budapest, május 25. 

A képviselőház közgazdasági bizottsága 
Kardos Kálmán elnöklete alatt, tegnap az 

országyülés után tartott ülésében áttért a 

nyilvános betegápolás kölségeinek rendezésé- 

ről szóló javaslat részletes tárgyalására. A 

tárgyalás megkezdése előtt elnök bejelentette, 

hogy Heltai Ferencz képviselő táviratilag a 

törvényjavaslat egyes szakaszaikoz több rend- 

beli módositást jelentett be. A bejelentett módo- 

sitások felolvastatván, Aldinger János biz. 

tag kijelenti, hogy magáéóvá teszi a szóban 
forgó módositásokat, melynek lényege az, 

hogy a törvényjavaslat ne terjesztessék ki a 

törvényhatósági jogu városokra, hanem mon- 

dassék ki, hogy azok kötelesek a területükön 

tartózkodó napszámosok és cselédek betegség 

esetén való ellátása czéljából városi beteg- 

pénztárak felállitására. 

Megkezdetvén ezután a részletes tár- 
gyalás, a 1-ső §-nál, mely szerint a nyilvános 
betegápolási költségek terhének egyeletes meg- 

osztása végett országos betegápolási alap lé- 

tesitetik. Adinger János javaslatba is hozta 

a táviratilag bejelentett módositások értelmé- 

ben, hogy a szakasz rendelkezése csak a vár- 

megyékre szoritkozzék. A bizottság mellőzte a 

módositást, s a szakaszt, valamint az országos 

betegápolási pótadóról rendelkező 2. §-ust is 

változatlanul fogadta el. 

A szakasz azon pontjában, mely szerint 
az orsz. betegápolási alap fedezi „a kórhá- 

zakban szülő nők ápolási költségeit", a nők" 

szó ,vagyontalan nők" szóval cseréltetett fel. 
A szakasz többi pontjait beható tanácskozás 
és Perczel miniszter és Latkóczy államtitkár 

felvilágositásai után változatlanul fogadta el 

a bizottság. 

Tisza István kikelt az ellen, hogy Bécs 
lelenczházában ápolt magyar lelenczekért 

évenkint temérdek pénzt fizetünk, holott ama 
lelenczek teljesen kivetköztetnek magyar jel- 
legükből. Még a magyar nyelvet is elfeledik. 
Ez olyan anomália, melyet sürgösen meg 
kell szüntetni. 

A delegáczióból. 
Budapest, máj 25. 

A magyar delegáczió tegnap este 
tárgyalta a 30 milliós póthitelt. 

Horánszky tiltakozik az ellen, 
hogy a közös kormány minden meg- 
hatalmazás nélkül milliókat költsön el. 

Pulszky Ágost védi a közös kor- 
mányt, mert a 30 millóra szükség volt. 

Apponyi Albert beszédét mára ha- 
lasztotta. 

Gyáva gazember. 

Páris, máj. 25. 

Eszterházy nyilt levelet intézett Piguárd 
ezredeshez, melyben gyávának és gazember- 
nek nevezi. 

.. ka a a m... 

Főszerkesztő: 

BARTHA MIKLOS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHALY. 

NYILTTÉR. 

ÓVASI! 
Van szerencsénk a n. é. közönség b. 

figyelmét felhivni, hogy eredeti töltésü 

DREHER-féle palaczkos sernek csak is 

az tekinthető, melynek czimkéje és dugója 

az itt látható védjeggyel van ellátva. 

Kérjük a t. cz. közönséget, hogy csak 

is védjegyünkkel ellátott palaczkos sert fo- 
gadjon el valódi DREHER ser gyanánt, 

mert csak is igy óvakodhatunk az utánza- 

toktól. 
Teljes tieztelettel 

Dreher A. kőbányai serfőz- 
déjének erd. főraktára. 

HBognár és Szántó. 

VED JEGY. 



Kolozsvárt 1898. ELLENZEK 

Sz. 225-898 főisp. 387, 1-2. 
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é Pályázati hirdetmény. 
A kormányzatomra bizott Nagyküküllő vármegyében ke- 

belezett Segesvár rendezett tanácsu városnál a rendőrkapitányi 

állás megüresedvén, ezennel pályázatot hirdetek. 

A rendőrkapitányi állás 1000 frt. évi fizetés és 200 frt. 
lakbér illetménnyel és nyugdij igénnyel van összekötve. 

Az 1886-ik évi XXII. t. cz. 69. §. értelmében a rendőr- 
kapitány a főispán által élethossziglan neveztetik ki. 

A rendezett tanácsu városban a rendőrkapitányi állás 

minősitéshez nincs ugyan kötve, de figyelmeztetem a pályázókat, 

hogy hozzám intézendő pályázati kérvényükkel honossági, iskolai 

erkölcs. magaviseletüket nyelvismeretüket tanusitó és végre mos- 

tani alkalmaztatásukban levő hivatali főnöknek bizonyitványát 

mellékelni elne mulasszák. 
A fenti módon felszerelt saját kezüleg irt pályázati kéré- 

süket jövő junius hó 20-ig hozám beadni elne mulasszák, 

mert a határidőn kivül beadott pályázati kérvényt figyelembe 
nem fogom venni. 

Segesvártt, 1898 május hó 17-én. 

Sándor László, s. k. 
főispán. 

Figyelmeztetés!1! 

Akolozsvári vizvezeték és csatornázási vállalat 

főtér 18. szám alatt 

csak 

1896. év január hó I-én lett megalapitva, összesen 3-ik éve, 

mely czégnek alapitója Kiss Ernő kereskedő ur, beltagjai 
Bányai Kálmán kereskedő és 

-CLAUSER ADOLI 
-gyakorlott vizvezeték, csatornázás és szivattyu szerelő mint a fenti czég 

egyedüli szakértője kilépett, 
(valamint Kiss Ernő uc is) 

CLAUSER ADOLF 
ki már 1886-ik évben mint első kolozsvári szakképzett szerelő, itt 

helyben vizvezeték, csatornázás és szivattyu szerelői mühelyt nyitott, 

tehát e téren ebben a szakban a legrégibb, miről a n.é. közönség 

nek a teljes szakképzettségéről, valamint kifogástalan jó munkájáról 

eléggé volt alkalma bebizonyitani, felhivja a n. é. közönség figyel- 

mét, hogy jelenleg a 

POLLÁK ÉS CLAUSER 
vizvezeték csalornázás és szivattyu szerelő vállalat bejegyzett czég 

beltagja és müvezetője. 
Íroda: Korniss-utcza 1. szám. Telephon 383. Mühely és rak- 

tár: Kőfalsori szappan utcza 4. (Pollák Samu cement technicus ipar 

telepén.) Telephon 104. 318. 4-65. 

Figyelmeztetési!! 

WITTMANN RINDT 
épület-, butor- és teke-asztalosok 

Kolozsvárt, Széchenyi-tér. Babos palota. 
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A n. é. közönség becses tudomására kivánjuk hozni, hogy a kor- 
nak megfelelően készült saját gyártmányu 

BUTORAINKAT 
raktáron tartjuk Babos-ház, (vashid mellett). 

Továbbá ajánljuk jól berendezett asztalos üzletünket Óvár, Bástya- 
utcza 2. szam, minden e nembe vágó munkák pontos kivitelére u. m. 

épület, portál boltberendezés, szálloda, vendéglő, háló és ebédlő 
szobák berendezésére előnyös feltételek és a legjutányosabb árak mellett. 

Vidéki megkeresésekre készséggel azonnal válaszolunk. 

Kiváló tisztelettel 

Wittmann és Rindt. 
315. 6-00. 

Uj! Uj! 
Márvány,- Gránit,- Syenit- 

Diorit- és Lábrádor 

sirkő-raktár. 

Tisztelettel van szerencsém a nagy- 
érdemü közönség beeses figyelmébe aján- 

lani, hogy a 

e- Kültorda-utcza 10. szám alatt a 
(temető sarok, Biasini tőszomszéd) ! 

saját üzleti telepemen még egy nagy sirkőraktárt nyitottam, Mivel hogy 

áruimat a legnagyobb gyárosoktól első kézből, készpénzben vásárolom be, 

azon helyzetben vagyok, hogy a tisztelt vevőimet még jutányosabban 

birom kiszolgálni, mintha azon árukat közvetlen én állitanám elő, mi- 

ről a nagyérdemüű közönség becses látogatásával teljes meggyőződést sze- 

rezhet magának. 
enigni palota 

Továbbá a Nagy-utcza .ész. átellenében). 
már 10 év óta fennálló sirkőóraktárom továbbra is fentmarad. 

Raktáraimban tartok: Svédországi mély fekete gránit, szürke és 

fekete Syenit, Diorit, Lábrádort, Sziléziai márványt és oránitot, Tiroli 
és Carrarai márványt, saját gyártmányu legjobb minőségü bácstoroki 

mészkőből siremlékeket. 

Készitek minden kőfaragó szakba vágó munkákat saját terményü 

bácstoroki kövemből és durva anyag szállitást is elvállalok. 

Teljes tisztelettel 

347. 4-20 Reimann Károly, 
kőfaragó-mester. 

Tagositott birtok kiadó, 
mely áll 452 hold kat. hold szántó, 352 hold kaszáló, 208 

b. legelő, 691 h. erdő, 24 h. kert és 2 h. szöllőből. 
A birtok országut mellett fekszik, kitünő lakóház 

(uri lak) és gazdasági épületekkel bir. A bérlethez tarto- 
zik még két jóforgalmu vizimalom és hidvám, azonkivül 
több zsellérház. Megfelelő biztositók mellett átadatik becs- 
értékben a gazdasági és élő leltár is. 

Bővebb felvilágositásokkal szolgál: Ferenezy 
376. 2-3. Dezső Kolozsvárt, Jókai-u. 4. sz. 

I
 

342. 7-20. 

nlen alen aztn ai 

Kerékpárt venni akarók figyelmébe!11! 
Mielőtt pénzét kidobná holmi hitvány reklámokkal ellátott 

gépért, nézze meg a saját raktáramon levő, legujabb alaku kül- és 
belföldi kerékpárjaimat, a melyek ugy csinossága, könnyü sulya és 
hajtása, mint a legfinomabb anyagánál fogva, ezidő szerint páratlanok. 

Összes kerékpár részeket és fölszerelésekat tartok mindig raktá- 
ron, (a legujabban bevált „Acetylén" lámpát, kerékre alkalmazó csengőt 
ráma táskák stb. stb.) az összes javitásokat pedig czélszerüen beren- 
dezett gép, és mechanikai mühelyemben a lehető legrövidebb idő alatt 
készittetem el! 

Az igen t. vevőimet dijtalanul, másokat pedig mérsékelt áron 
tanitok meg a magam gépén kerekpározni ! 

Egyidejüleg tudomására hozom a n. é. közönségnek, hogy nagy 
zárt kerti kerékpáriskolát nyitottam, 
a hol bárki havi 1 frtért minden kötelezettség nélkül tanulhat, vagy 
gyakorolhatja magát. 

KERÉKPÁROKAT KÖLCSÖN IS ADOK. 
Gépeimért 5 évig, kerekeimért pedig 1 évig jótállok. 
Szives pártfogásukat kéri 

Bernáth Ede Sándor, 
kerékpár és varró-gép raktáros Kolozsvárt 

Vashidnál. 
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Telefon 394. sz. 

Van szerencsém t. vevőimnek b. tudomására hoznl, 
a . " 

borpinczém és irodám 
ezentul Tivoli és Belmagyar-utcza sarkán 1 
hová b. rendelményüket intézni sziveskedjenek. éz 

Ezentul is főtörekvésem lesz kitünő borokat olcsó 

pontos kiszolgálás mellett adni és kérném további b0 

támogatásukat. 

Tisztelettel A 
Engelmann idei 

388. 1-4. borkereskedő. 

tnaszanasa ta 
- 

n , 

mzzeai 

Bizonyitvány. 
Alólirott a budai „Arabella" 

keserüvizet a vezetésem alatt álló osz- 

tályon mindazon esetben alkalmaztam, 

melyekben ajánlatos volt és mindenkor 

meggyőződtem, hogy ezen viznek hatása 

a legjobban és legpontosab- 

ban nyilvánult. 

Budapest, 1897. szeptember 5-én. 

Dr. Imrédy Béla, 
egyetemi magántanár és a ,Veres-kereszt" 

; kórház főorvosa. 

űzleteiben. 

n 

Legjobb gyógyhatásu budai] 

természetles keserüviz 

ARABELLI" 
) . ; 

Sigmond testvérek . 
tulajdona, , 

tez Budapest, Kossuth Lajos-utcza, 
- Ferencziek-Bazárja - 

Kapható Kolozsvárt: Gergely Fe- 

rencz, Haraszthy lenő, Burger Frigyes, leney Lajos, 

Popp Antal, Wertheimer Vilmos, Hirschfeld Sán- 

dor, Kónya Sándor, Szelle Márton, Ifj. Pere István 

338. 5-10. 

Több mint 50 év óta sikerrel használtatik! 

AZ 2 

ESZÉKI SPIIZER-KENŐ 
És AZ 

ESZÉKI SALVATOR-SZAPPAN 
valódi minőségben csakis mint eddig, ezen 

ESZÉKEN, felsőváros 

DIENES C. D.-féle gyógyszertárbol 
készül és megrendelhető. t 

Szeplőket és májfoltokat, valamii 
összes bőrtisztátalanságokat bizt0 

eltávolit. 

Egy tégely valódi Spitzer kenőcs . 
Egy üveg valódi Spitzer-mosdóviz. 50 ! 
Egy darab valódi Salvator-szappan 
Egy doboz val. lyoni rizspor 3 szinb. 50 kr. 60 
Egy tégely kézpaszta..... fi 

Figyelmeztetés! Csak akkor valódi, ha fenti törvé! 
beiktatott védjegygyel el vannak látva és kéretik a t. közönség 

DIENHS-féle eszéki kenőcsöt és szappant kérni és elfogadni. 

tull 

Bizonyitvány. 

Alólirott az „Arabella" 

természetes keserü-vizet, mindazol 

ben, melyekben hasonló vizek his 
tatni szoktak, a legjobb sikerrel 4 

Alkalmazhatóságát különösen 
az, hogy kiüritő hatása gy' 
és minden melléktünet" 
kül jelentkezik. 

Kolozsvárt, 1898 márczius 

Dr. Purjesz zsigme! 
egyetemi tanár. 

hől 

Í 

Ajáuja Adria kerékpárjait, 

javitás biztosittatik, - 

ruggyanta- (gummi) áruit, köpenyek-, tömlők-, mindenféle gummi felszereléseket stb. 

kerékpár felszereléseit s szabadalmazott ujdonságait, lámpák-, csengők-, ostorok-, ostor- 
és kardtartók-, szivattyuk, cyelometereket stb. r 

nyers és esztergált kerékpár alkatrészeit, kurblik-, villák-, villaágak-, villafejek-, összekötő részek" 7 

gattyuk-, csapágyak-, csavarokat s csavaranyákat 

nagyban és kicsinyben. 
.. E .. ti e 

továbbá modern berendezésü nagy mechánikai mühelyét, melyben midenféle kerekpárok mitanó 
képzett müszerészek által alaposan, gyorsan és olcsón javittatnak 

és végre a helybeli tornavivoda teljesen zárt kerthelyiségében rendszeresitett ker 

rozási gyakorlati tanfolyamát, melyen - mérsékelt tanitási dijakért - mindenki részt vehet. 

Minden megrendelés (a vidékre is) azonnal foganatosittatik. 
A mélyen tisztelt kerékpáros közönség szives pártfogását kéri 

386. 1-" 

"
 

: 

RoOSZ ERICZES 
az Első Magyar Varrógép- és Kerékpárgyár részvénytársaság, - 

a Magyar Ruggyantaárugyár részvénytársaság, - 

a legjelesebb kerékpár-felszereléseket s e szaknmába vágó szabadalmazott ujdonságokat előállitó hir e s külföldi gyárak! 

vezérképviselője Kolozsvárt, Főtér 7. szám. 
-...... 

melyek finom angol anyaguk-. csinos kiállitásuk-, szilárd épitési 
óramüszerüű pontos szerkezetük- és könnyü járásuk folytán a ko e" 

nens legjobb kerékpárjait is felülmulják, és melyekért két évi jótállás-, az első idényben ingy 

ba- Fiók-üzletek: Nagyváradon és Beszterczén. e 

lámb 

ékr 

anosz rniGYES 

Ny. Magyary Mihá
ly nyomdájában 

Kolozsvárt. 


